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1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva KRAS d.d.
IzvjeSée o reviziji odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju odvojenih financijskih izvjestaja dru$tva KRAS d.d. (Drudtvo) i konsolidiranih
financijskih izvje$taja drustva KRAS d.d. i njemu ovisnih drudtava (zajedno - Grupa), koji obuhvaéaju
odvojeni i konsolidirani izvjeStaj o financijskom poloZaju na 31. prosinca 2025., odvojeni i konsolidirani
izvjesStaj o sveobuhvatnoj dobiti, odvojeni i konsolidirani izvje$taj o promjenama kapitala i odvojeni i
konsolidirani izvjeStaj o nov€anim tokovima za tada zavrSenu godinu te biljeSke uz odvojene i konsolidirane
financijske izvjeStaje, ukljucujuci znacajne informacije o raCunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, priloZeni odvojeni i konsolidirani financijski izvjestaji istinito i fer prikazuju odvojeni
i konsolidirani financijski poloZaj DruStva i Grupe na 31. prosinca 2025., njihovu odvojenu i konsolidiranu
financijsku uspjeSnost i njihove odvojene i konsolidirane nov€ane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu
s Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja, usvojenima od Europske unije (MSFI).

Osnova za misljenje

Obavili smo nasSu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). Nase
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u nasem izvjeS¢éu u odjeljku Odgovornosti
revizora za reviziju odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja.

Neovisni smo od Drustva i Grupe u skladu s Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode,
uklju¢ujuéi Medunarodne standarde neovisnosti (IESBA Kodeks), Odbora za medunarodne standarde etike
za racunovode (IESBA), kako je primjenjivo na revizije financijskih izvjeStaja subjekata od javnog interesa,
kao i u skladu s eti¢kim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja subjekata od
javnog interesa u Republici Hrvatskoj i ispunili smo naSe ostale eti¢ke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima
i IESBA Kodeksom.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase
misljenje.

Kljuéna revizijska pitanja

Klju¢na revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasoj profesionalnoj prosudbi, od najvece vaznosti
za nasu reviziju odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja teku¢eg razdoblja. Tim pitanjima smo se
bavili u kontekstu naSe revizije odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja kao cjeline i pri formiranju
naseg misljenja o njima, i mi ne dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima. Za svako pitanje u nastavku, opis
o tome kako se nasa revizija bavila tim pitanjem, pripremljen je u tom kontekstu.

Ispunili smo obveze opisane u naSem izvjeS¢u u odjeljku Odgovornosti revizora za reviziju odvojenih i
konsolidiranih financijskih izvjeStaja, ukljucujuéi i to pitanje. Sukladno tome, naSa revizija ukljucuje
obavljanje postupaka dizajniranih da odgovore na naSu procjenu rizika znacajnog pogreSnog prikaza u
odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima. Rezultati naSih revizijskih postupaka, ukljucujuci
postupke provedene kao odgovor na pitanje u nastavku, daju osnovu za izrazavanje naseg misljenja o ovim
odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjestajima.
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Kljuéna revizijska pitanja (nastavak)

Kljucno revizijsko pitanje

Kako smo adresirali klju¢no revizijsko pitanje

Priznavanje prihoda

Pogledati BiljeSku 2 (g) Priznavanje prihoda i
BiljeSku 4 Prihodi od ugovora s kupcima u
odvojenim i konsolidiranim financijskim
izvjeStajima.

Mjerenje prihoda uzima u obzir popuste, poticaje i
rabate koji dobivaju kupci Drustva i Grupe prilikom
prodaje. Zbog broja i raznolikosti ugovornih odnosa
s kupcima DruStva i Grupe, mjerenje popusta,
poticaja i rabata koji se priznaju na temelju prodaje
tijekom godine smatra se sloZenim.

Usredotocenost Drustva i Grupe na prihode, koji su
jedna od klju¢nih pokazatelja uspjeSnosti, moze
stvoriti poticaj za priznavanje prihoda prije nego li
su rizici i nagrade prenesene na kupca. Zbog
sloZenosti ugovornih odnosa i usredotocenosti
menadZmenta na prihode, kao jednog od klju¢nih
pokazatelja uspjeSnosti, zakljuili smo kako je
priznavanje prihoda klju¢no revizijsko pitanje.

NasSi revizijski postupci su ukljucivali razumijevanje
procesa priznavanja prihoda ukljucujuéi i priznavanje
popusta, poticaja i rabata i ocjenu uskladenosti politika
s relevantnim racunovodstvenim standardima. Stekli
smo razumijevanje kontrola i testirali operativnu
ucinkovitost kontrola vezanih uz proces priznavanja
prihoda.

Analizirali smo ovogodis$nje prihode, popuste, poticaje,
rabate i kretanje bruto marZze te smo ih usporedili s
povijesnim trendovima i tekuéim trendovima u
industriji. U slucaju neocekivanih razlika proveli smo
dodatne upite i uvide kako bismo razumijeli kretanja i
promjene.

Na uzorku kupaca zaprimili smo konfirmacije od
kupaca o otvorenim iznosima na datum financijskih
izvjeStaja te smo stekli razumijevanje o znacajnim
razlikama izmedu zaprimljenih konfirmacija kupaca i
racunovodstvenih evidencija Drustva i Grupe.

Na temelju wuzorka transakcija analizirali smo
prihodovne transakcije oko kraja godine i izdana
odobrenja nakon kraja izvjeStajnog razdoblja, kako
bismo ocijenili jesu li prihodi priznati u ispravhom
razdoblju.

Na uzorku klju¢nih kupaca, pregledali smo ugovorne
uvjete i preracunali iznose popusta, poticaja i rabata.
Gdje se je nas preracun na temelju ugovornih uvjeta
razlikovao od evidencija menadZmenta, zaprimili smo
dokumentaciju koja objaSnjava razlike i ocijenili smo
njihovu valjanost.

Takoder smo ocijenili prikladnost relevantnih objava u
odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima te
njihovu uskladenost s Medunarodnim standardima
financijskog izvjeStavanja, usvojenima od Europske
unije.
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Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju informacije uklju¢ene u Godisnji
izvjeStaj, ali ne ukljuCuju odvojene i konsolidirane financijske izvjeStaje i naSe izvjesée revizora o njima.
Nase miSljenje o odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima ne obuhvada ostale informacije.

U vezi s naSom revizijom odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja, nasa je odgovornost procitati
ostale informacije i, u provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturje¢ne odvojenim
i konsolidiranim financijskim izvjeStajima ili naSim saznanjima stecenim u reviziji ili se drugacije Cini da su
znacajno pogresno prikazane.

U pogledu lzvjeStaja poslovodstva (iskljuCujuci lzvjeStaj o odrZivosti) i IzvjeStaja o primjeni kodeksa
korporativnog upravljanja, obavili smo i postupke propisane Zakonom o ra€unovodstvu. Ti postupci
ukljuCuju provjeru je li lzvjeStaj poslovodstva (iskljuCujuéi IzvjeStaj o odrZivosti) sastavljen u skladu s
¢lancima 22. i 24. Zakona o ra¢unovodstvu i sadrZi li IzvjeStaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja
podatke iz ¢lanaka 22. i 25. Zakona o racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u moguénosti to procijeniti, izvjeStavamo da:

1. su informacije u prilozenom IzvjeStaju poslovodstva i IzvjeStaju o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s priloZenim odvojenim i konsolidiranim financijskim
izvjeStajima;

2. je priloZeni lIzvjeStaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lancima 22. i 24. Zakona o racunovodstvu,
iskljuCuju¢i zahtjeve izvjeStavanja o odrZivosti. Revizorov zaklju¢ak o provedenim postupcima provjere
IzvjeStaja o odrzivosti, u skladu s ¢lankom 37. Zakona o racunovodstvu, dostavljen je zasebno; te

3. priloZeni lzvjeStaj o primjeni kodeksa korporativnhog upravljanja ukljuuje informacije definirane u
¢lancima 22. i 25. Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i Grupe i njihovog okruZenja ste¢enog u okviru
revizije odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje
znacajni pogresni prikazi u ostalim informacijama (iskljucujuéi Izvjestaj o odrzivosti). U tom smislu nemamo
Sto izvijestiti.

Odgovornosti uprave i Revizorskog odbora za odvojene i konsolidirane financijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za sastavljanje i fer prikaz odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja u skladu s
MSFlizaoneinterne kontrole za koje uprava odredi da su potrebne za omogucavanje sastavljanja odvojenih
i konsolidiranih financijskih izvjeStaja koji su bez zna¢ajnog pogrednog prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje
sposobnosti Drustva i Grupe da nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je
primjenjivo, pitanja povezanih s vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene
osnove utemeljene na vremenskoj neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati
Drustvo i Grupu ili prekinuti poslovanje ili nema realne alternative nego da to ucini.

Revizorski odbor je odgovoran za nadziranje procesa financijskog izvjeStavanja kojeqg je ustanovilo Drustvo
i Grupa.
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Odgovornosti revizora za reviziju odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li odvojeni i konsolidirani financijski izvjeStaji kao cjelina
bez znacajnog pogrednog prikaza uslijed prijevare ili pogreSke i izdati izvjeS¢e revizora koje ukljuCuje naSe
misljenje. Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu
s MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjecu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih odvojenih i konsolidiranih financijskih
izvjeStaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrZzavamo profesionalni
skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e Prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza odvojenih i konsolidiranih
financijskih izvjeStaja, zbog prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao
reakciju na terizike i pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu
za nase misljenje. Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve(i
od rizika nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moZe ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje,
namjerne propuste, laZzna predstavljanja ili zaobilaZenje internih kontrola.

e StjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izraZzavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola DrusStva i Grupe.

e Ocjenjujemo primjerenost koriStenih racunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e ZakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zaklju€ujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu
stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva i Grupe da nastavi s vremenski neogranicenim
poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo
pozornost u naSem izvjeS¢u revizora na povezane objave u odvojenim i konsolidiranim financijskim
izvjeStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nasSe misljenje. Nasi zakljucci
se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naseq izvjesca revizora. Medutim,
buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo i Grupa prekinu s vremenski neograni¢enim
poslovanjem.

e Ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrZaj odvojenih i konsolidiranih financijskih
izvjeStaja, ukljuCujuci i objave, kao i odraZavaju li odvojeni i konsolidirani financijski izvjestaji
transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na nacin kojim se postize fer prezentacija.

e Planiramo i provodimo grupnu reviziju kako bismo pribavili dovoljno odgovarajucih revizijskih
dokaza u vezi financijskih informacija subjekata ili poslovnih jedinica unutar grupe kao temelj za
formiranje misljenja o grupnim financijskim izvjestajima. Mi smo odgovorni za usmjeravanje, nadzor
i pregled rada revizora za potrebe grupne revizije. Jedini smo odgovorni za izraZzavanje naseg
misljenja.

Mi komuniciramo s Revizorskim odborom u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim djelokrugom i
vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, uklju¢ujucii u vezi sa znacajnim nedostacima
u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom naSe revizije.
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Odgovornosti revizora za reviziju odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja (nastavak)

Mi takoder dajemo izjavu Revizorskom odboru da smo postupili u skladu s relevantnim eti¢kim zahtjevima u
vezi s neovisnoS¢u i da ¢éemo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim pitanjima za koja se moze
razumno smatrati da utje¢u na nasu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o radnjama poduzetim kako bi se
uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zaStitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s Revizorskim odborom, mi odredujemo ona pitanja koja su od
najveée vaznosti u reviziji odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja teku¢eg razdoblja i stoga su
kljuCna revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeséu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprjeava javno objavljivanje pitanja ili kada odluc¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne treba
priopditi u naSem izvjeScu jer se razumno moze oCekivati da bi negativne posljedice priopéavanja nadmasile
dobrobiti javnog interesa od takvog priopéavanja.

IzvjeSée o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

U skladu s ¢lankom 10. stavka 2. Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i Vijeca, u nasem
izvjeS€u neovisnog revizora dajemo sljedeée informacije koje su potrebne nastavno na zahtjeve MRevS:

Imenovanje revizora i razdoblje angaZzmana

Inicijalno smo imenovani revizorom Drustva 7. lipnja 2023. godine. Na§ angazman obnavljan je jednom
godis$nje od strane Glavne skupstine dionicara, pri ¢emu je zadnje imenovanje na 13. lipnja 2025. godine,
Sto predstavlja neprekidan angaZzman od tri godine.

Dosljednost s Dodatnim izvjeStajem Revizorskom odboru

Potvrdujemo da je naSe revizorsko misljenje o odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima u skladu
s dodatnim izvjeS¢em Revizorskom odboru Drustva koji smo izdali na 22. travnja 2026. godine u skladu s
¢lankom 11. Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i Vijeca.

PruZanje nerevizijskih usluga

Izjavljujemo da Drustvu i njegovim kontroliranim tvrtkama u Europskoj uniji nismo pruZali zabranjene
nerevizijske usluge navedene u ¢lanku 5. stavka 1. Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i
Vije¢a. Nadalje, nismo pruzili ni ostale nerevizijske usluge Drustvu i njegovim kontroliranim tvrtkama koje
nisu objavljene u odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima.

IzvjeStaj o requlatornim izvjestajima

IzvjeS¢e temeljem zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 o dopuni Direktive 2004/109/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu regulatornih tehni¢kih standarda za specifikaciju jedinstvenog
elektroni¢kog formata za izvjesStavanje

Izvjesée o uvjerenju revizora o uskladenosti odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjestaja, sastavijenih
temeljem odredbe Clanka 462. stavka 5. Zakona o trZistu kapitala (Narodne novine, br. 65/18, 17/20,83/21
i 151/22) primjenom zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 kojom se za izdavatelje odreduje
jedinstveni elektroniki format za izvjeStavanje (Uredba o ESEF-u).

Proveli smo angaZman s izrazavanjem razumnog uvjerenja o tome jesu li odvojeni i konsolidirani financijski
izvjestaji pripremljeni za potrebe objavljivanja javnosti temeljem ¢lanka 462. stavka 5. Zakona o trziStu
kapitala, koji su sadrzani u priloZenoj elektroni¢koj datoteci krasdd-2025-12-31-1-hr, u svim znacajnim
odrednicama pripremljeni u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.
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Odgovornosti uprave i Revizorskog odbora

Uprava Drustva odgovorna je za pripremu i sadrZaj odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja u skladu
s Uredbom o ESEF-u.

Osim toga, uprava DruStva odgovorna je odrZavati sustav unutarnjih kontrola koji u razumnoj mjeri
osigurava pripremu odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja bez znacajnih neuskladenosti sa
zahtjevima izvjeStavanja iz Uredbe o ESEF-u, bilo zbog prijevare ili pogreske.

Uprava Drustva takoder je odgovorna za:

e objavljivanje javnosti odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja sadrZzanih u godiSnjem
izvjeStaju u vazecem XHTML formatu i
e odabir i koristenje XBRL oznaka u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Revizorski odbor je odgovoran za nadzor pripreme odvojenih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja u ESEF
formatu kao dijela procesa financijskog izvjeStavanja.

Odgovornosti revizora

NaSa je odgovornost izraziti zakljucak, temeljen na prikupljenim revizijskim dokazima, o tome jesu li odvojeni
i konsolidirani financijski izvjeStaji bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u. Proveli smo
ovaj angazman s izrazavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za angazmane s
izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjeni) - AngaZzmani s izraZavanjem uvjerenja razli¢itih od revizija
ili uvida povijesnih financijskih informacija.

Obavljeni postupci

Priroda, vremenski okvir i obim odabranih procedura ovise o prosudbi revizora. Razumno uvjerenje je visoka
razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e opseq testiranja otkriti svaku znacajnu neuskladenost s Uredbom o
ESEF-u.

U sklopu odabranih postupaka obavili smo sljedece aktivnosti:

e procitali smo zahtjeve Uredbe o ESEF-u,
e steklismo razumijevanje internih kontrola DruStva relevantnih za primjenu zahtjeva Uredbe o ESEF-

u,

e identificirali smo i procijenili rizike znacajne neuskladenosti s Uredbom o ESEF-u zbog prijevare ili
pogreske; i

e na temelju toga, osmislili i proveli postupke za odgovor na procijenjene rizike i za dobivanje

razumnog uvjerenja u svrhu izraZzavanja naSeq zakljucka.
Cilj nasSih postupaka bio je procijeniti jesu li:

e odvojeniikonsolidirani financijski izvjestaji, koji su uklju¢eni u godidnji izvjestaj, izradeni u vaZze¢em
XHTML formatu,
e podaci, sadrZani u odvojenim i konsolidiranim financijskim izvjeStajima koji se zahtijevaju Uredbom
o0 ESEF-u, oznaceni i sva oznacavanja ispunjavaju sljedece zahtjeve:
o koristen je XBRL jezik za oznaCavanje,
o koristeni su elementi osnovne taksonomije navedene u Uredbi o ESEF-u s najblizim
racunovodstvenim znacajem, osim ako nije stvoren dodatni element taksonomije u skladu
s Prilogom IV. Uredbe o ESEF-u,
o oznake su u skladu sa zajednic¢kim pravilima za oznacavanje prema Uredbi o ESEF-u.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo prikupili dostatni i primjereni da pruZe osnovu za na$ zakljucak.
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Shape the future
with confidence

Zakljucak

Prema naSem uvjerenju, temeljem provedenih postupaka i pribavljenih dokaza, odvojeni i konsolidirani
financijski izvjesStaji prezentirani u ESEF formatu, sadrZzani u gore navedenoj priloZzenoj elektronickoj
datoteci i temeljem odredbe ¢lanka 462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala pripremljeni radi objavljivanja
javnosti, u svim znacajnim odrednicama su u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 3., 4. i 6. Uredbe o ESEF-u za
godinu zavrSenu 31. prosinca 2025. godine.

Povrh ovog zaklju€ka, kao i miSljenja sadrZzanog u ovom izvjeS¢€u neovisnog revizora za priloZzene odvojene i
konsolidirane financijske izvjeStaje i godiSnji izvjeStaj za godinu zavrSenu 31. prosinca 2025. godine, ne
izrazavamo nikakvo miSljenje o informacijama sadrZzanima u tim prikazima ili o drugim informacijama
sadrzanima u prethodno navedenoj datoteci.

Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvjeSée neovisnog revizora je lvana Krajinovié.

Ivana Krajinovi¢
Clan Uprave i ovlaSteni revizor

23. travnja 2026. godine

Ernst & Young d.o.o.
Radnicka cesta 50
10000 Zagreb
Republika Hrvatska
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